EN - gefore use, read the operating instructions, especially the safety instructions carefully Ignoring this
manual result in serious injury or damage to the ratchet te down. The instructions based on the
european union valid standards and regulations. Note the current national directives and laws. If you
pass the ratchet tie down to someone, be sure to include the user guide.

Intended use

The ratched tie down is designed exclusively for the carriage and securing of loads on the vehicle. Not
suitable for industrial purposes. Use the ratchet tie down only in accordance with the instruction
manual. Any other use is considered to be an intended use and may result in material damage and /
or personal injury. The strap is not a child&#39;s play. The manufacturer and the distributor are not
assumes responsibility for damages resulting from improper use or misuse. Elastic straps can

be used, eg, to secure a rain guard placed over secured cargo, to secure garments on a bicycle rack
or bicycle trailer, camping goods (tent, canopy), home garden rainstorm.

Cargo insurance, for departure, braking, curb etc. while being exposed to dynamic forces. Improper
handling of the retaining ratchet tie can cause slippage, overturning, rolling or falling of the load,
resulting in a serious injury or fatal injury

When selecting and using the ratchet tie down, take care for the required clamping force and how to
use the load to be clamped. For stability, use at least two clamping straps for clamping and two pairs
of clamping straps for diagonal clamping

Use the clamping ratchet tie only to force the load. Do not use for lifting th ratchet ties.

The selected ratchet tie down should be of sufficient length for the purpose of use, the length should
be sufficient and the length of the strap should be sufficient. Never overload the ratchet tie down.
Observe the maximum clamping force on the label. Use a legally labeled ratchet te down. - Due to
their different behavior and load length changes, different fastening devices (eg clamping chain and
clamping ratchet tie made of chemical fibers) can not be used to attach the same load

When fixing auxiliary lifting elements and fastening devices, make sure that they fit with the ratchet tie.
Ask your dealer for assistance.

Not allowed to use a knot ratchet tie down.

The extending cargo from the vehicle may cause personal injury and material damage. Select a cargo
with a separate inscription that extends over a length of more than one meter above the vehicle cat.
Use a light red, 30 x 30 cm cross-ball flag

Do not use the strap if he sees injury. The damaged ratchet tie down may cause an accident.

Check the condition of the labels. Do not use a ratchet tie that has cracks, cuts, slits and fractures on
the load straps and seams, or shows a deformation of heat. Do not use a worn, worn down ratchet tie.
Do not use deformation, cracks, signs of wear, corrosion and fasteners. Do not use damaged,
unreadable labels or labels clamping ratchet ties. In case of contact with chemicals, place the retaining
strap unused. In such cases, ask the manufacturer or the supplier. Disposal of damaged or defective
strap. Only replace a ratchet tie, that has an identifying tag. Leave the repair to a specialist. In the
case of self-repaired repairs, all liability claims are excluded.

Risk of Failur! If you open the packaging with an unattended, sharp knife or other pointed objects,

you can damage it in the ratchet tie down. Therefore, be very careful when opening the pack.

1. Remove the ratchet tie down from the package. It is recommended that you use the original packing
to store the it.

WARNING!

Danger of injury. Chemicals can reduce the resistance of the ratchet tie down. The chemical effect on
the chemical increases with increasing temperature. The material of the ratchet tie down can be
attacked by the alkali, but the high alkali content of the air can also be attacked. Damaged retaining
ratchet ties can cause personal injury and material damage. Store the ratchet tie down separately from
the chemical.

Do not keep the ratchet tie in a dirty room. Immediately remove the contaminated ratchet tie and clean
it. Keep the ratchet tie in a dry, clean place. Use appropriate packaging to ensure that the

retaining ratchet tie is not contaminated or contaminated by chemical contact. We

recommend to use the original package.

Dispose of the packaging separately. Place cardboard and paper in the plastic selective waste
collector of paper and foil.

CZ - Pred pouzitim, prosim péclive precteté pribalovy letak, hlavne bezpe¢nostni pfedpisy. Pokud nedodrzite
navod k obsluze, muze dojit k

véznému zranéni nebo poskozeni popruhu.

Tato pfirucka vychazi ze standard(i a predpist platnych v Evropskeé unii. DodrzZujte platné zakony a predpisy ve vasi
zemi. Pokud

predate produkt, musite pfipojit uzivatelskou pfirucku.

Navod k pouziti

Popruh, je uréen vyhradné pro prepravu a zajisténi nakladu na vozidle. Neni vhodny pro prumyselné pouziti. Popruh
pouzivejte pouze

v souladu s navodem k pouziti. Jakékoliv jiné pouziti mtze zptisobit materialni $kody a / nebo zranéni. Popruh neni
vhodni pro déti.

Vyrobce a distributor nepfebiraji odpovédnost za $kody zptisobené nespravnym pouzitim .

Elastické poprouhy se pouzivaji napf.: . pro zajisténi destového krytu umisténého nad bezpeénym nakladem, pro
zajisténi obleceni na

stojanu jizdniho kola nebo pfi ujisteni kempinvogého zbozi /stan, baldachyn/.Nespravna manipulace s popruhem
muze zpUsobit

sklouznuti, pfevraceni nebo pad zatéze, coz mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrtelné zranéni. Pfi vybéru
a pouzivani

pridrzného popruhu zohlednéte poZzadovanou upinaci silu a typ zatizeni, které se ma upnout. Velikost, tvar a
hmotnost nakladu uréuji

spravny vybér popruhu, zamyslené pouziti, transport a zptisob nakladani. Pro stabilitu pouzijte nejméné dva upinaci
popruhy pro

upinani a dva pary upinacich popruht pro diagonalni upnuti.

Pouzijte upinaci popruh pouze pro upnuti zatizeni. Nepouzivejte ke zvedani. Vybrany popruh by mél mit
dostate¢nou silu pro pouziti, a

délka popruhu by méla byt taky dostate¢na. Nikdy nepetézZujte pasek popruhu. Dodrzujte maximalni silu upinani
uvedené na Stitku

Pouzijte legalné oznaceny upinaci popruh - Tyto rizné délky a zatéze nelze pouzit k zachyceni stejného zatizeni na
rdznych

upeviiovacich zafizenich (napf. Svérné fetézy a chemické paskové popruhy). Pfi pouziti pomocnych zdvihacich
prvkd a upeviiovacich

prvku se ujistéte, Ze jsou vhodné pro upnuti popruhu. PoZadejte svého prodejce o pomoc.

Zakaz pouzit uzlovy popruh. Naklad, ktery vystupuje z vozidla, miZe zpusobit osobni zranéni a materialni $kody.
Vyznacte naklad se

samostatnym napisem, ktery pfesahuje délku vice nez jeden metr do vozovky. Pouzijte Cervenou, 30 x 30 cm
kfizovou vlajku.

Poskozeny popruh nepouzivejte! Podkozeny popruh muaze zpusobit nehodu.Zkontrolujte stav Stitkt NepouZzivejte
popruh, ktery ma

praskliny, fezy, $térbiny a zlomeniny na popruzich a $vu, nebo vykazuje deformaci. NepouzZivejte poskozené,
popruhy s necitelne

Stitkama. Pokud je ndhodné v kontaktu s chemikaliemi, umistéte mimo popruh. V takovych pfipadech se zeptejte
vyrobce nebo

prodejce. Zapomerite na poskozeny nebo vadny popruh. Pouze vymérite popruh za identifikaéni znacku. Opravu
nechte specialistovi

Pokud oteviete obal bezobsluznym, ostrym noZzem nebo jinymi $pi¢atymi predméty, miZete popruh poskodit. Pfi
otevirani baleni proto

budte velmi opatrni.Vyberte popruh z obalu. Doporu€ujeme puvodni obal ke skladovani popruhu.

POZOR!

Nebezpedi urazu! Chemické latky mohou snizit odpor pFidrzného pasku. Chemicky ucinek na chemikalii teplotou se
zvysuje. Material

popruhu mtZe byt napaden alkalickymi latkami, ale také mize byt napaden vysokym obsahem alkalii ze vzduchu.
Poskozené upinaci

pasky mohou zpUsobit zranéni osob a poskozeni materialu. UloZte popruh oddélené od chemikalie.

Nedrzte popruh v $pinavém pokoji. Okamzité vyjméte znecisténé popruhy a vydcistéte je, drzte popruh na suchém a
Cistém misté.

Pouzijte vhodny obal, abyste zajistili, Ze popruh nebude kontaminovan nebo kontaminovan chemickym kontaktem.
Baleni zlikvidujte

zvlast. Umistéte karton a papir do sbérace na papir, folii do odpadu pro plasty.

DE -Lesen sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgfaltig, insbesondere die Sicherheitshinweise. Die
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am Halteband fiihren.
Dieses Handbuch basiert auf den in der Européischen Union geltenden Normen und Vorschriften. Beachten Sie die
geltenden Gesetze und Bestimmungen in Inrem Land. Wenn Sie das Armband tragen, mussen Sie es an das
Benutzerhandbuch anschlieRen.

Verwendungszweck

Das Band ist ausschlieBlich fir den Antrieb und die Sicherung von Lasten am Fahrzeug ausgelegt. Nicht fiir
industrielle Zwecke geeignet. Verwenden Sie den Haltegurt nur geméaf der Bedienungsanleitung. Jede andere
Verwendung gilt als bestimmungsgeméaRer Gebrauch und kann zu Sach- und / oder Personenschaden fiihren. Der
Gurt ist kein Kinderspiel. Der Hersteller und der Verteiler sind nicht verantwortlich fir die ungeeignete oder falsche
Verwendung.

Die elastischen Fixierband resultierenden Riemen zB.: folgenden Spann verwendet werden kann: regen Abdeckung
Befestigungs Auflast versehen ist, Kleidungsstiick Fahrrad-Gepacktrager oder Befestigungs Fahrradanhanger,
Campingartikel (Zelt, Baldachin), Hausgartenregensturm. Frachtversicherung fur Abfahrt, Bremsen, Bordstein usw.
wahrend sie dynamischen Kréaften ausgesetzt sind. Die unsachgemafe Umgang mit Frachthaltebander Verrutschen,
Kippen und her rollt oder fallen kann einen schweren oder todlichen Unfall mit Verletzungen verursachen. Die
Ladung, Form und das Gewicht der Ladung bestimmen die richtige Auswahl des Gurtes, den vorgesehenen
Verwendungszweck, die Lieferung und den Lademodus. Verwenden Sie fir die Stabilitat mindestens zwei
Spannbander zum Spannen und zwei Paar Spannbander zum schragen Spannen.

Verwenden Sie den Spanngurt nur, um die Last zu erzwingen. Verwenden Sie keine Hebebander.

Das ausgewahlte Band sollte eine ausreichende Lange haben, um dem Verwendungszweck zu entsprechen, und
die Lange des Bandes sollte ausreichend sein. Uberlasten Sie den Gurt niemals. Beachten Sie die auf dem Etikett
angegebene maximale Zugkraft. Verwenden Sie nur ein gut lesbares, etikettiertes Spannband - Diese
unterschiedlichen Langen und Lasten kénnen aufgrund unterschiedlicher Befestigungsvorrichtungen (z. B.
Spannkette und chemische Umreifungsbander) nicht zur Aufnahme der gleichen Last verwendet werden.Achten Sie
beim Fixieren von Zusatzhebeelementen und Befestigungsvorrichtungen darauf, dass diese mitden Gurtlaschen
libereinstimmen. Bitten Sie Ihren Handler um Hilfe.

Verwenden Sie einen Knotengurt.

Ladung, die sich vom Fahrzeug aus erstreckt, kann zu Personen- und Sachschaden fiihren. Wahlen Sie eine
Ladung mit einer separaten Beschriftung, die sich tiber eine Lange von mehr als einem Meter liber der
Fahrzeugkatze erstreckt. Verwenden Sie hellrote Fahnen mit einer Mindestlange von 30 x 30 cm. Verwenden Sie
den Gurt nicht, wenn es verletzt ist. Beschadigte Haltegurte kénnen einen Unfall verursachen. Uberpriifen Sie den
Status der Etiketten. Verwenden Sie keine Riemen, die Risse, Schnitte, Schlitze und Briiche an den Tragriemen und
Néahten aufweisen oder eine Verformung durch Hitze aufweisen. Verwenden Sie einen gestreckten, abgenutzten
Riemen. Verwenden Sie keine Verformungen, Risse, Abnutzungserscheinungen, Korrosion und
Befestigungselemente. Verwenden Sie keine beschadigten, unlesbaren Etiketten oder Tags Spannband. Setzen Sie
das Halteband ein, wenn es versehentlich in Kontakt mit Chemikalien kommt. In solchen Fallen fragen Sie der
Hersteller oder der Lieferant.

Entsorgung beschadigter oder defekter Riemen. Ersetzen Sie einen Gurt nur durch ein Erkennungsschild.
Uberlassen Sie die Reparatur einem Fachmann. Bei selbst reparierten Reparaturen sind sémtliche
Haftungsanspriiche ausgeschlossen.

Gefahrvon Fehlfunktionen!

Wenn Sie die Verpackung mit einem unbeaufsichtigten, scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstanden
6ffnen, kdnnen Sie sie im Tragegurt beschadigen. Seien Sie deshalb beim Offnen der Packung sehr vorsichtig.

1. Entfernen Sie den Gurt von der Verpackung. Es wird empfohlen, dass Sie die Originalverpackung verwenden, um
den Halter zu lagern

ACHTUNG!

Verletzungsgefahr Chemikalien konnen den Widerstand des Haltegurts verringern. Die chemische Wirkung auf die
Chemikalie nimmt mit steigender Temperatur zu. Das Material des Bandes kann durch das Alkali angegriffen
werden, aber auch der hohe Alkaligehalt der Luft kann angegriffen werden. Beschadigte Haltegurte konnen zu
Personen- und Sachschaden fiihren.

Halten Sie den Gurt nicht in einem Raum mit kontaminierter Luft. Kontaminierte Gurte sofort entfernen und reinigen.
Bewahren Sie den Gurt an einem trockenen, sauberen Ort auf. Verwenden Sie eine geeignete Verpackung, um
sicherzustellen, dass das Halteband nicht kontaminiert ist und wahrend der Lagerung nicht mit Chemikalien in
Beriihrung kommt. Wir empfehlen die Verwendung der Originalverpackung.

Entsorgen Sie die Verpackung separat. Legen Sie Karton und Papier in den Kunststoff-Abfallsammler aus Papier
und Folie.

H R - Prije uporabe pozorno procitajte ovu uputu za uporabu, posebno sigurnosne propise. Nepostivanje upute
za uporabu moZe prouzrokovati tedku ozljedu ili odtecenje nosece trake.
Uputa za uporabu je sastavljena na temelju standarda i regulativa koji su vazeci u Europskoj Uniji. Uzmite vazece
smjernice i zakone u danoj zemlji u obzir. Ako nosecu traku dajete nekom drugom, svakako priloZite uputu za
uporabu.
Namjenska uporaba
Noseca traka je predvidena iskljucivo za pritezanje tovara za vozilo i za osiguranje tovara. Za industrijsku uporabu
nije pogodna. Nosecu traku koristite shodno uputi za uporabu. Bila koja druga uporaba se smatra nenamjenskom
uporabom, moze prouzrokovati materijalnu Stetu i/ili osobne ozljede. Nosec¢a traka nije igracka za djecu. Ni
pmlzvodac ni distributer ne preuzima odgovornost za stete koje nastaju zbog nenamjenske uporabe ili

P! Elasti¢ne jke mogu se koristiti na pr. za priévré¢enje sljedecih: pricvrséenje zastite od kise
stavljene iznad osiguranog tovara, pri¢vrs¢enje odjece na prtljazniku bicikla ili na prikolici bicikla, pricvr¢enje
kemping pribora (cerade, nadstresnice) zastita od kiSe kod kuce u vrtu.
Osiguranje tovara prije polaska, ko¢enja itd. izloZeno dinamickim silama. Nestruéno rukovanje nosece trake moze
prouzrokovati proklizenje, prevrtanje, kotrljanje amo-tamo ili pad tovara, ¢ija posljedica mozZe biti nesreca s teSkom
¢ak i smrtnom posljedicom. Prilikom odabira i uporabe nosece trake uzmite u obzir potrebnu silu stezanja i nacin i
vrstu uporabe tovara koji je potrebno stezati. Dimenzije, forma, teZina tovara, predvideni nac¢in koristenja, prijevoz i
nacin utovara odreduju odgovarajuci izbor nosece trake. Za stabilnost su potrebne barem dvije trake za pritezanje i
treba koristiti dva para trake za dijagonalno pritezanje.
Traku za stezanje koristite samo za stezanje tovara. Ne koristite nosecu traku za dizanje.
Odabrana traka neka bude odgovarajuce snage za namjenu koristenja, potrebne duljine i za nacin pritezanja isto
odgovarajuce duljine. Nikad ne opteretite previse traku za pritezanje. Uzmite u obzir najvecu priteznu mo¢ navedenu
na naljepnici. Koristite samo €itljivo oznacenu traku za pritezanje.-Zbog razli¢itog ponasanja i promjene duljina pod
teretom se ne mogu uporabiti razli¢ite pricvrsne opreme (na pr. lanac za pritezanje i traka za pritezanje proizvedeni
od kemijskog vlakna), za pri¢vricivanje istovjetnog tovara.
Prilikom koristenja prévrsc¢ivanja dopunskih elemenata za dizanje i pricvrsne opreme pazite da se ovi prilagode
trakama za pritezanje. U slu€aju potrebe pitajte struénog prodavaca

Zabranjeno je uporabiti nosecu traku sa évorovima.

|1z vozila istr§eci tovar moze prouzrokovati osobne ozljede i materijalnu Stetu. Posebnim osiguranjem oznacite tovar
koji prema svojim dimenzijama istrsi za duljinu vi$e od jednog metra od macjeg oka vozila. Koristite za to zastavu
svjetlocrvene boje velicine barem 30 X 30 cm stavljenu na precku.

Ne mojte koristiti nosecu traku, ako vidite na njoj oStecenje. Ostecena noseca traka moze prouzrokovati
nesrecu. Provjerite stanje naljepnica. Ne mojte koristiti takvu stezalicu trake koja na nose¢im nitimai $avovimaima
pukotinu, usjek, urez i prelom ili pokazuje promjenu oblika uslijed utjecaja topline. Ne mojte koristiti protegnutu,
istroSenu traku za pritezanje. Ne mojte koristiti kvaku koja na sebi ima znakove promjene oblika, pukotinu, znacajne
znakove habanja, korozije i priévrsni elemenat. Ne mojte koristiti traku za pritezanje s oste¢enom, ne¢itlji
naljepnicom ili bez naljepnice. Stavite van uporabe nosec¢u traku, ako slu¢ajno ima kontakt s kemikalijama. U
takvom slu¢aju pitajte proizvodaca ili dobavitelja. Eliminirajte ostecene ili pokvarene nosece trake. Renovirajte samo
takvu traku za pritezanje na kojoj se nalazi identifikacijski broj. Popravak povijerite stru¢njaku. U slu¢aju samostalno
obavljenog popravka je iskljucen svaki zahtjev za odgovornost.

Opasnost od kvara! Ako ambalaZu otvarate nepaZljivo, s oStrim noZem ili drugim o$trim predmetom, moZete
prouzrokovati Stetu u nosecoj traci. Zbog toga prilikom otvaranja ambalaze postupite vrlo oprezno.

1. Izvadite nosecu traku iz ambalaze. Preporu¢ujemo da originalnu ambalazu uporabite za Euvanje nosece trake.
UPOZORENJE!

Opasnost od ostecenja! Kemikalije mogu smanijiti otpornost nosece trake. Utjecaj kemikalija na materijal trake raste
skupa s rastom temperature. LuZina, ali i visoki sadrZaj luZine zraka isto moZe napasti materijal trake. OSte¢ena
traka moze prouzrokovati osobne ozljede i materijelnu Stetu. Nosecu traku drzite u skladistu odvojeno od kemikalija.
Nosecu traku ne drzite u prostoriji gdje je zagadeni zrak. Necistu nosecu traku stavite van uporabe i ogistite nju.
Nosecu traku drZite u suhoj i Eistoj prostoriji. Uporabom odgovarajuée ambalaZe pobrinite se za to da se nosec¢a
traka za vrijeme skladitenja ne uprlja i ne dode u dodir s kemikalijama. Preporu¢ujemo koristenje originalne
ambalaze.

AmbalaZu razvrstano stavite u otpad. Karton i papir stavite u selektivnu kantu za papir, a foliju u selektivnu kantu za
predmete od plastike.




RO - Inainte de utilizare, cititi cu atentie instructiunile de utilizare, in special instructiunile de
siguranta.

Nerespectarea manualului de utilizare poate duce la vatamari grave sau la deteriorarea curelei de
fixare.

Acest manual se bazeaza pe standardele si reglementarile in vigoare in Uniunea Europeana.
Respectati legile si reglementarile aplicabile in tara dvs. Daca vindeti produsul, trebuie sa atasati
ghidul utilizatorului.

Destinatia utilizarii

Cureaua este conceputa exclusiv pentru transportul si asigurarea incércéturilor pe vehicul. Nu
este potrivit pentru utilizare industriala. Pentru utilizarea benzilor, folositi numai in conformitate

cu instructiunile de utilizare. Orice alté utilizare este considerata o utilizare preconizata si poate
conduce la daune materiale si / sau vatamari corporale. Cureaua nu este o jucarie a copilului.
Producatorul si distribuitorul nu isi asuma raspunderea pentru eventualele daune cauzate de
folosirea necorespunzatoare sau de folosirea incorecta. Se pot folosi curele elastice, de exemplu,
pentru a fixa o garnitura de ploaie plasata peste incarcatura garantata, pentru a asigura articolele
de imbracaminte, pe un suport pentru biciclete sau

remorca pentru biciclete, articole de camping (cort, baldachin), in gradina sau uz casnic.

Marfa, pentru plecare, franare, curbe etc. este expusa fortelor dinamice. Manipularea incorecta a
curelei de retinere poate provoca alunecarea, rasturnarea, rularea sau caderea incarcaturii,
ducand la raniri grave sau vatamari corporale, chiar si mortale

Sarcina, formasi greutatea incarcaturii determina alegerea corecta a curelei, destinatia, livrarea si
modul de incarcare. Pentru stabilitate, utilizati cel putin doua curele de prindere pentru prindere si
doua perechi de curele de prindere pentru strangere diagonala.

Utilizati cureaua de strangere numai pentru a fixa incércatura. Nu utilizati curele pentru

ridicare.

Cureaua selectata trebuie sa aiba o lungime suficienté pentru utilizare. Nu supraincarcati niciodata
cureaua. Observati forta maxima de strangere indicata pe eticheta - Folositi o curea de etansare
etichetata cu eticheta legala - Datorita comportamentului diferit si schimbérilor in lungimea sarcinii,
nu se pot folosi diferite dispozitive de fixare (de ex. lantul de strangere si cureaua de prindere din
fibra chimica) pentru aceeasi incarcatura. Cand utilizati elemente de ridicare auxiliare si dispozitive
de fixare pentru fixare, asigurati-va ca

acestea se potrivesc cu clema curelelor.

in caz de nevoie, adresati-va dealer-ului pentru asistenta.

Nu utilizati cureaua daca are noduri.

Marfurile care se extind, peste caroseria vehicului, pot provoca vatamari corporale si daune
materiale. Marcati incarcatura, separat, care se extinde pe o lungime mai mare de un metru peste
caroseria vehiculului, cu o inscriptie sau semne speciale Utilizati un steag rosu deschis, de 30 x 30
cm.

Nu utilizati cureaua daca este ranit/deteriorat. Chinga deterioraté poate provoca accidente.
Verificati starea produsului inainte de fiecare folosire. Nu folositi chingile care prezinté fisuri, taieturi
, sunt uzate sau care s-au deformat din cauza caldurii pe liniile de cusatura. Nu utilizati
dispozitivele de fixare care prezinta deformari, crapaturi, semne de uzura, coroziune. Nu utilizati
chingile daca au etichete deteriorate, nerecuperabile pe banda de fixare. in cazul contactului cu
substantele chimice, puneti cureaua de retinere neutilizata. in astfel de cazuri, intrebati
producatorului sau vanzétorului. Dispuneti nefolosirea produsului deteriorat sau defect. Tnlocuit,i
numai cu un alt produs doar dacé acela are eticheta de identificare. Lasati reparatia pe seama unui
specialist. in cazul reparatiilor, realizate pe cont propriu exonereaza producatorul si distribuitorul
de raspundere.

Risc de defectiune Daca deschideti ambalajul cu un cutit sau cu alte obiecte ascutite, puteti
deteriora cureaua. Prin urmare, fiti foarte atenti atunci cand deschideti ambalajul.

1. Scoateti cureaua din ambalaj. Se recomanda folosirea ambalajului original pentru a stoca
Suportul

ATENTIE!

Pericol de réanire Produsele chimice pot reduce rezistenta curelei. Efectul chimic asupra substantei
chimice creste odat& cu cresterea temperaturii. Materialul curelei poate fi atacat de substante
alcaline, dar continutul alcalin ridicat al aerului poate fi, de asemenea, nociv pentru produs.
Curelele de siguranta deteriorate pot provoca vatamari corporale si daune materiale. Pastrati
cureaua separat de substanta chimica.

Nu tineti cureaua intr-o incapere murdara indepértati imediat cureaua contaminat si curatati-o
Tineti cureaua intr-un loc uscat si curat. Utilizati un ambalaj adecvat pentru a vé asigura ca nu se
contamineaza cureaua de transport sau ca nu intra fn contact cu substantele chimice in timpul
depozitarii. V& recomandam pachetul original.

Pentru aruncarea ambalajului va rugédm sé folositi containerele speciale pentru hartie si carton.

HU - Hasznalata elétt olvassa el figyelmesen a hasznalati utmutatot, kiilénésen a biztonsagi el6irasokat. A
hasznalati itmutaté figyelmen kivil hagyasa sulyos sériilést vagy a tartdheveder rongalodasat okozhatja.

A hasznalati itmutaté az Eurépai Unioban érvényes szabvanyok és szabalyozasok alapjan késziilt. Vegye
figyelembe az adott orszagban érvényes iranyelveket és torvényeket .Ha atartdhevedert tovabbadja, feltétiendl
melléklje a hozzahasznalati utmutatot.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A tartdhevedert kizarolag rakomanyok jarmre leszoritasara és biztositasara tervezték.Ipari célra nem alkalmas.A
tartohevedertkizarolag a hasznélati atmutatonak megfeleléen hasznalja. Barmely mas hasznalat rendeltetés ellenes
hasznalatnak minésul, anyagi kart és/vagy személyi sériilést okozhat. A tartéheveder nem gyermekjaték. A gyartd
és a forgalmazo6 nem

véllal feleldsséget a nem rer er(i vagy hibashasznalatbdl eredd karokért.Az elasztikus szoritopantok pl.az
alabbiak rogzitésére hasznalhatok:biztositott rakomany folé helyezett esévédé rogzitése,ruhadarabok rogzitése
kerékpar csomagtarton vagy

kerékpar utanfuton,kempingcikkek (sator, elétetd) rogzitése,otthoni, kerti esévéd

A rakomanybiztositas indulas, fékezés, kanyarmenet stb. kdzben dinamikus eréknek van kitéve. A tartdheveder
szakszer(itlen kezelése

rakomany megcsuszasat, felborulasat, ide-oda gurulasat vagy leesését okozhatja, melynek sulyos, akar halalos
sérliléssel jaro baleset

lehet a kovetkezménye.A tartoheveder kivalasztasa és hasznalata kozben vegye figyelembe a sziikséges
szoritéerét és a leszoritandd rakomany hasznalatanak modjat, fajtajat.A rakomany mérete, alakja, sulya
hatarozza meg a tartéheveder megfelelé kivalasztasat, a tervezett hasznalati modot, a szallitast és a

rakodas maodjat. A stabilitasi érdekében legalabb két leszoritd hevedert kell a leszoritashoz és két par

leszorito hevedert az atlos leszoritashoz hasznalni.

A szoritdhevedert csak a rakomany leszoritasara hasznalja. Ne hasznalja emelésre a tartéhevedert.

A kivalasztott tartoheveder a felhasznalasi célnak megfeleld erej, kelld hosszusagu és a leszoritas

modjahoz is megfelel6 hosszusagu legyen.Soha ne terhelje tul a leszoritd hevedert. Vegye figyelembe a
cimkén megadott, legnagyobb leszoritd erét.Csak olvashatdan jel6lt, cimkézett leszoritd hevedert
hasznaljon.-Kiilonboz6 viselkedésiik és terhelés alatti hosszisagvaltozasuk miatt nem hasznalhatok
kilonboz6 rogzitéeszkozok (pl. leszoritd lanc és vegyi szalbol gyartott leszoritd heveder) azonos rakomany
rogzitésére. Kiegészité emel6 elemek és rogzitéeszkozok rogzitésre hasznalata soran lgyeljen arra, hogy ezek
illeszkedjenek a leszorité

hevederekhez. Sziikég estén kérdezzen meg szakkeresked6t.

Tilos csomos tartohevedert hasznalni.

A jarm(irél kinyulé rakomany személyi sériilést és anyagi kart okozhat. Kiilén biztositassal jeldlje a

rakomanyt, amely egy méternél nagyobb hosszusagra nyulik tul a jarmiimacskaszemnél. Hasznaljon hozza
vilagospiros, legalabb 30 x 30 cm mérettl, keresztridra helyezett zaszlot

Ne haszndlja a tartéhevedert, ha sériilést Iat rajta. A sériilt tartéheveder balesetet okozhat.Ellenérizze a
cimkeék allapotat.Ne hasznaljon olyan hevederpantot, amelynek a teherhord¢ szalain és varratain repedés,
vagas, bevagodas és torés talalhaté vagy héhatastol keletkezett alakvaltozast mutat. hasznaljon meg nyult,
elkopott leszorité hevedert.Ne hasznaljon alakvaltozast, repedést, jelentds kopas jeleit, korréziét tartalmazé
horgot és rogzitéelemet.Ne hasznaljon sérilt, olvashatatlan cimkéjli vagy cimke nélkdili

leszoritd hevedert.Helyezze hasznalaton kiviil a tartéhevedert, ha véletleniil vegyszerrel érintkezik. llyen
esetben kérdezze meg

a gyartot vagy a szallitot. Selejtezze ki a sériilt vagy meghibasodott tartohevedert. Csak olyan leszoritd
hevedert allitson helyre, amelyen van azonosité cimke. A javitast bizza szakemberre. Az 6nalléan elvégzett
javitasok esetén kizart minden felelésségi igény

Meghibasodas veszélye!Ha a csomagolast figyelmetlendl, éles késsel vagy mas hegyes targgyal nyitja ki,

kart tehet a tartéhevederben. Ezért a csomagolas kinyitadsakor nagyon évatosan jarjon el.

1. Vegye ki a tartéhevedert a csomagoléasbdl. Javasoljuk, hogy az eredeti csomagolast hasznélja a tartohe
veder tarolasara

FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély!A vegyszerek csokkenthetik a tartoheveder ellenalloképességét. A vegyszer anyagra

gyakorolt hatdsa a hémérséklet nvekedésével egyiitt ndvekszik. A heveder anyagat a lug, de a levegd

magas lugtartalma is megtdmadhatja. A sériilt tartéheveder személyi sériilést és anyagi kart
okozhat.Vegyszertdl elki itve tarolja a tartéhevedert.

Ne tartsa szennyezettlevegdjl helyiségben a tartéhevedert.A szennyezett tartéhevedert azonnal vegye
hasznalaton kiviil és tisztitsa megSzaraz, tiszta helyen tartsa a tartéhevedert. Megfelel6 csomagolas
hasznalataval gondoskodjon arrél, hogy a tartéheveder tarolas kozben se szennyezédjon és ne keriilhessen
vegyszerrel érintkezésbe. Javasoljuk az eredeti cso

magolas hasznalatat.

A csomagolast szétvalogatva tegye a hulladékba. A kartont és papirt a papir, a foliat a miianyag szelektiv
hulladékgydijtébe tegye

SK - Pred pouzitim poyorne precitajte navod na pouzitie, hlavne pokzny o beypecnosti. Nedodrzanie navodu na
pouzitie moze spdsobit’

yranenie alebo muze spusobit poskodenie popruhu.

Téato prirucka bola spravené podla predpisov platnych v Eurépskej Unii. DodrZuijte prislusné yakonz a predpisy v
danej krajine.. V

pripade predaja popruhu pribalte pouzivatel'sku priru¢ku.

Navod na pouzitie.

Popruh je uréeny vyhradne na prepravu a yabeypec¢enie bremien na voyidle. Na priemyselné tcelz nie je vhodné.
Popruh pouzivajte

vyhradne podla navodu pouzitia. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje ako neopravnené pozitie a muze sposobit
ujmu na zdravi. Popruh

nie je detskou hrou. Vyrobca a distributor neyodpoveda ya Skody spésobené nespravnou manipuléciou. Elastické
panty s& mézu pouzit

napriklad na : yaistenie nakladu na zahradke, zaistenie $atov, bicykel na nosice, bicykel na privesnom voyiku,
potreby na kempovanie

(stan , Siator)

Naklad pri pohnuti sa , pri brydeni , pri yakrute je vzstaveny dinamickym silam. Neodborna manipulécia s popruhom
moze sposobit’

posunutie nakladu, spadnutie nakladu, o mize mat fatalne nasledky ako napriklad dopravna nehoda. Pre spravny
vyber

upeviiovacieho popruhu berte do Gvahy potrebnu silu na opevnenie, , spdésob upevnenie nakladu,. Rozmery, tvar,
nakladu Vam urci

spravnz vyber upeviiovacieho popruhu. Pre stabilitu treba puzit 2 ks upevnovacich popruhov, a treba ich diagonaine
pouzit..

Upeviiovaci poruh pouzite len na upeviiovanie nakladu. NepouZivaijte popruh na ydvyhanie tovaru. Vybrany popruh
by mal mat'

dostatoénu dizku, a sprtavnu silu.Nekdy nepretazujte upinaci popruh! Dodrziavajte maximalnu yvieraciu silu
uvedent na $titku

popruhu.PouZite len popruh obsahujice &itatelnu etiketu. Pri pouziti doplnkovych prvkov dbajte na to aby pasovali k
upevnovaciemu

popruhu. V pripede potrebz sa spytajte ynackového predajcu.

Zakaz pouzita zauzleného popruhu.

Naklad pre¢nievajici mimo voyidla muze spdsobit’ ujmu na ydravi a na majetku. Oynacte naklad pre¢nievajici mimo
voyidla.pozite k

tomu ervenu zastavu rozmermy minimalne 30x30 cm, umiestnenu na ty¢.

Nepouzivajte poSkodeny popruh . Poskodeny popruh méze spdsobit nehodu. Skontrolujte stav $titkov na popruhu.
Napouzivate taky

popruh ne ktorom pase je prasklina , rezny pas, alebo ylomenina. Alebo ma znamku deformovania. . NepouzZivaijte
opotrebovany,

natiahnuty, korodovany popruh.

Nepiouzivate poSkodeny elbo s necitatelnym Stitkom popruh. PoSkodeny popruh uimiestnite mimo pouZivania v
pripade s kontaktom

chemikalie .V takomto pripade sa spytajte vyrobcu alebo predajcu. PoSkodeny popruh vyradte mimo prevadzky. Len
taky popruh dajte

do prevadzky o obsahuje spravnuy Stitok. Opravu yverte na odborny servis. V pripade vlastnej opravy su v3etky
naroky na

zodpovednost vylugené.

Riziko poSkodenia. Ked balenie otvorite nezodpovedne, popripade noZzom alebo ostrym predmetom, moZete
poskodit upeviiovaci

popruh. Preto pri otvoreni balenie postupuijte velmi opatrne.

1. Vyberte popruh z balenia. Navrhujeme pouZit originélne balenie na uskladnenie popruhu.

UPOZORNENIE!

Nepezpecenstvo poranenia. Chemikalie mézu skratit odolnost’ popruhu. MAterial popruhu méze poskodit Ith ale aj
vzsoky koncentrat

lthu vo vyduchu. Poskodeny popruh méze spdsobit ujimu na majetku a aj na zdravi. Uskadnite popruh mimo
chemikalii.

Neskladuijte popruh v kontaminovanom ovzdusi. Kontaminovany popru dajte mimo prevadzky.

Popruh skladujte na suchom a ¢istom mieste. PouZitim spravneho obalu sa postarajte o to aby popruh nedosiel do
kontaktu s

chemikaliou. Doporucujeme pouZivanie originalneho obalu.

Balenie ylikvidujte samostatne. Separujte papier do papierového a féliu do omuelohmotného selektivneho odpadu.

SL - Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo, zlasti varnostna navodila. Neupo$tevanje
uporabniskega priro¢nika lahko povzrodi resne poskodbe ali poskodbe pritrdilnega traku.

Ta priro¢nik temelji na standardih in predpisih, ki veljajo v Evropski uniji. Upostevaijte veljavne zakone in
predpise v vasi drzavi. Ce predate pritrdilni trak tretji osebi, morate priloZiti navodila za uporabo.

Namenska uporaba

Pritrdilni trak je namenjen izkljuéno za prevoz in zavarovanje tovora na vozilu. Ni primeren za industrijsko
uporabo. Pritrdilni trak uporabljajte le v skladu z navodili za uporabo. Vsaka druga uporaba se $teje za
nenamensko uporabo in lahko povzro&i materialno ali in / ali telesno poskodbo. Pritrdilni trak ni otroska
igraca. Proizvajalec in distributer nista odgovorna za kakrsno koli $kodo, ki je nastala zaradi

nepravilne uporabe ali zlorabe. Uporabite lahko elasti¢ne pritrdilne trakove, npr. za: za pritrditev zas¢ite
pred dezjem nad tovorom, za pritrditev oblacil na prtljazniku za kolesa ali prikolici za kolesa, pritrditev
pripomockov za Sotorenje (3otor, prednja streha) zascita pred dezjem doma na vrtu.

Zavarovanje tovora med pogonom, zaviranju, v ovinkih itd. medtem ko je ta izpostavljen dinami¢nim silam.
Nepravilno ravnanje s pritrdilnim pasom pasom lahko povzroci zdrs, prevrnitev, valjanje ali padanje tovora,
kar lahko povzroci resno poskodbo ali celo poskodbo s smrtnim izidom.

Med uporabo in za izbiro pritrdilnega traku vzemite v obzir potrebno silo pricvrstitve, nacin in tip tovora, ki ga
pritrjujete. Obremenitev, oblika in masa obremenitve dolo&ata pravilen izbor traku, predvideno uporabo,
nacin dobave in nakladanja. Za stabilnost uporabite vsaj dva vpenjalna jermena za vpenjanje in dva para
vpenjalnih jermenov za diagonalno vpenjanje.

Uporabite pri¢vrstilni trak samo za pri¢vrstitev. Ne uporabljajte pritrdilnega zraku za dviganje tovora.

Izbrani trak mora biti dovolj dolg za namen uporabe, zadostna mora biti dolZina in zadostna dolZina v smislu
nacina pri¢vrstitve. Nikoli ne preobremenite traku za pricvrstitev. Upostevajte najvecjo silo za pritrditev, ki je
navedena na etiketi. Uporabite samo pravno oznaceni trak z primerno oznako. — Zaradi razli¢nega
obnasanja in spremembe dolZine pod obremenitvijo ne morete uporabiti za zajemanje iste obremenitve
razli¢ne pritrdilne naprave (npr. objemne verige in pritrdilne trakove proizvedene iz niti).

Pri uporabi pomoznih dviznih elementov in pritrdilnih elementov za pritrditev se prepricajte, da se prilegajo
priCvrstitvenem traku.

Po potrebi, vprasajte svojega prodajalca za pomog.

Prepovedana je uporaba traku z vozlom.

Tovor, ki sega izven vozila, lahko povzrodi telesne poskodbe in materialno $kodo. Tovor oznacite s posebno
oznako, ki se razteza ve¢ kot en meter nad oznako vozila. Uporabite svetlo rdeco, 30 x 30 cm zastavo, ki jo
namestite na krizni drog.

Ne uporabljajte pritrdilnega traku, ¢e je ta poskodovan. Poskodovan jermen lahko povzrogi nesreco.
Preverite stanje etiket. Ne uporabljajte pri¢vrstilnega traku, ki ima razpoke, reze in zlome na $ivih trakov za
obremenitev in $ivih ali kaze deformacijo zaradi toplote. Ne uporabljajte raztegnjeni, obrabljeni pritrdilni trak.
Ne uporabljajte jermena, katerega oblika se je spremenila, je raztegnjen, so na tem vidni znaki obrabe, kavlji
in pritrdilni elementi na enoti so vidno rjasti. Ne uporabljajte pripomocka, katerega etiketa je poskodovana,
neberljiva ali je ta brez etikete. Pritrdilni trak, ki je priSel v stik z kemikalijami, odstranite iz uporabe. V tem
primeru se obrnite na proizvajalca ali dostavljavca. Po§kodovan ali okvarjen trak odstranite. Popravite samo
pricvrstilni trak z identifikacijsko oznako. Popravilo naj opravi strokovnjak. V primeru samoreguliranih popravil
s0 izkljuceni vsi zahtevki za odgovornost

Nevarnost poskodbe! Ce embalazo odpirate brezbrizno, z ostrim nozem ali drugimi koni¢astimi predmeti,
lahko poskodujete pritrdilni traku. Zato bodite previdni ko odpirate embalazo.

1. Odstranite pritrdilni trak iz embalaze. Priporocljivo je, da za shranjevanje izdelka uporabite

originalno embalazo.

OPOZORILO!

Nevarnost poskodbe! Kemikalije lahko zmanj$ajo odpornost pritrdilnega traku. Kemiéni u€inek na material se
povecuje s povecano temperaturo. Material traku lahko napadejo alkalne snovi, lahko pa tudi visoka
vsebnost alkalnih snovi v zraku. Poskodovani pritrdilni trak lahko povzroci osebne poskodbe in materialne
poskodbe. Pritrdilni trak hranite lo¢eno od kemikalij.

Ne drzite traku v sobi z onesnazenim zrakom. Takoj odstranite kontaminiran trak iz uporabe in ga ocistite.
Trak naj bo na suhem, ¢istem mestu. Uporabite primerno embalazo, da zagotovite, da trak med
skladi$¢enjem ne sme priti v stik s kemikalijami. Priporo€éamo uporabo originalne embalaze.

Odstranite embalazo posebej. Karton in papir vstavite v selektivni zbiralnik za papir, folijo pa v selektivni
zbiralnik za plastiko.



